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Az alkotofolyamat ismertetése:

A regény elolvasasa utan az adaptacios munkat tobb feldolgozas, két drama (Harsanyi Zsolt 1926-0s
adaptécioja és a Kaposvari Csiky Gergely szinhaz 2003-as eléadésanak szovegkonyve) és egy film (Gertler
Viktor 1960-as filmje) 6sszevetése eldzte meg. Ezutan keriilt sor a mii struktirajanak megtervezésére, a fobb
fokuszpontok kivalasztasara, majd az egyes karakterek jellemrajzdnak megalkotasara és végiil az adaptaciod

megirasara.



Mikszath Kalman A4 Noszty fiu este Toth Marival ciml regénye mind a mai napig aktudlis. A
fiatal és naiv lanyt kihasznalé dzsentri fil torténete ugyan 6nmagaban még nem tenné
1d6tallova a regényt. Azonban a koréjiik teremtett vilag miikodése, Noszty ¢és Toth
jatszmazasa és az allando ligyeskedés azok a jellegzetességek -til a mikszathi elbeszél16i

hangon- amiktdl még ma is taldlunk érvényes gondolatokat a miiben.

crer

Tege Antal rendez6 koncepcidjanak részeként kertilt 4t a cselekmény a *90-es évekbe,
azonban azt gondolom, hogy ez iroként is izgalmas feladat. Szamos olyan alkot6i dilemmaéval
szembesiiltem, amikrdl azt gondolom, hogy késébbi palydm soran is felmeriilhetnek egy
adaptacids folyamat sordn. Mennyiben mondhat6 ez a drama még Mikszath miivének?

Hasznalhato-e az eredeti cim? Hol huzodik az egyéni miialkotas és hol az adaptcaio hatara?

A munka soran fontosnak tartottam, hogy az a konnyedség, ami Mikszathot jellemzi,
valamilyen forméban megmaradjon a dramaban is, els6sorban a komikum szintjén. Viszont a
tizenkilencedik szdzad béja, “kedvessége” mar nem ¢l tovabb a drama szdvegében. Maga
Mikszath mondja a regény utéhangjaban, hogy a prézanak és a szinpadnak is a valo életb6l
kell inspiraciét nyernie. Ezért azt gondolom, hogy ugy lehet a leghiibbnek lenni a regényhez,
ha annak széhasznalatat, fordulatait, nyelvi eszkozeit és az elbesz€l6t a huszadik szdzad

kontextusaban, a mahoz kdzelitve értelmezem tjra.

A regény ugy meséli el a cselekményt, hogy a torténet forduldpontjain megszakitja azt egy-
egy odavagd anekdotaval, amivel egyfajta legendariumot is teremt a tizenkilencedik szazadi
karakterek koré, amelyben mindenki ismer mindenkit, mindenki taldlkozott mar mindenkivel,

mindenkinek megvan a maga rigolyaja.

Ezzel a drama ugy 1ép parbeszédbe, hogy minden szerepldnek igyekeztem egy sajatos, a 90-
es évekbe illeszkedd nyelvet, szofordulatokat adni, amik talmutatnak az adott karakter dramai

céljan és engedik ,,I¢legezni” a szerepldt a miivon belil.

Erre példa Kopereczky/Kéti karaktere, aki Mikszath regényében még egy hobortos, de
dorzsolt, gazdag dzsentri, a draméaban pedig egy juhédszbdl lett milliomos, aki elsé ranézésre
ugyan egy balek, aki mindig jokor van jo6 helyen, de iddvel kivilaglik, hogy egy nagyon is
gyors észjarasu figurarol van szd. Visszatéré mondata: ,,Engem is anya sziilt.”, amivel két
alkalommal felel, mindkétszer Noszty Palnak. Egyszer komikusan, mikor ,,behajtja” Nosztyn
a tartozasat és feleségiil kéri Vilmat és masodszor, amikor Noszty arrol beszél, hogy

mindannyian mocskos életet élnek, de ezt nem lennének képesek mashogyan csinélni.



Maga Kéti alakja ugyan nem teljesen egyezik a Mikszath altal abrazolt Kopereczky Izrael

Izsakkal, de a tobbiekétdl eltérd gondolkodasa, kiiloncsége megidézi a regénybeli karaktert.

Fontos kozjaték a mezéhegyesi cukorgyar eladasa is. A *90-es évek privatizacios hullama
maga ala temette a magyar gazdasag jelentsebb intézményeit, amik miutdm magéankézbe
keriiltek elkallodtak és ennek az orszag a mai napig €rzi a hatasat. Ennek a megmutatasara
irddott a jelenet, amelyben Homlody, Palojtay, Noszty és Kopereczky felosztanak, egy a mar
az amerikaiaknak eladott cukorgyarat. Mindezt egy teljesen kdozonséges tarsalgas formajaban,
ami azt hivatott megmutatni, hogy ilyen, az atlagember szamara csillagaszati értékkel biro

tizemek, milyen konnyen keriiltek eladésra.

Azok az ligyeskedések és megmosolyogtatd csalasok, mint a valtohamisitas, mara nem
aktualisak, ezért volt sziikséges, hogy ezeket felvaltsdk a nagyobb szabasu csalasok, az
allando mutyizas, az illegalis kaszinok miikddése, amik egy mai nézd/olvasd szdmara nem

ismeretlen fogalmak.

Végiil az altalam egyik legizgalmasabbnak tartott kérdés: Mari kompromittalasa. A regényben
Mari azért hiteti el apjaval, hogy szeretkezett Ferivel, mert igy tudja elérni, hogy Toth
belemenjen a hdzassagba. Ez azonban a 20. szdzad végén mar nem lenne elég nyomos ok,
ezért vezettem be a cukraszda szalat, amivel Nosztyék zsaroljak Toéthot, illetve azt, hogy Feri
megejtette Velkovics Rozit, nem pedig faképnél hagyta és Rozinak el kellett vetetnie a
gyereket. Ezen informacidk birtokaban tudja meg Toth, hogy Feri és Mari kozott valdban volt
testi kapcsolat és ezen informacio stilya mar kelléképp nyomaszté ahhoz, hogy ha csak

latszolag is, de beleegyezzen az eskiivobe.

Azont tl, hogy a regény korban torténd ujraclhelyezése eredetileg egy rendez6i dontés,
dramaturgként és irdként egyetértek vele, ugyanis ezeket a torténeteket sokkal konnyebb egy
olyan lencsén keresztiil vizsgalni, amit jobban ismeriink, jobban érthetiink és erre j6 eszkoz a
‘90-es ¢évek. Azért is, mert azzal, hogy a cselekményt tobb mint szaz évvel eltoljuk, az mar
modernizalhatd, azonban nem keriil a jelenbe. Mikszath maga is 20 évvel kordbbra, az 1880-
as évekbe teszi az 1907-ben megjelent regény cselekményének idejét. Ez azért fontos, mert
mikdzben valamelyest a jelen problémait mutatja meg, ezt egy objektiv, torténelmi
nézOpontbdl teszi, nem foglalkozik az 1900-as évek politikajaval. Hasonl6 a helyzet a
dramaszdveggel is. Lehetdségem lett volna atdolgozni a szoveget akar a 2020-as évekre is,
azonban helyesebbnek éreztem megtartani a kilencvenes éveket, mert igy fel sem mertilhetett

annak a gondolata, hogy aktualpolitikai kérdésekkel foglalkozom a szovegben. Mikdzben azt



is gondolom, hogy a felvetett problémak nem vesztették el az érvényességiiket, az évszamtol

fiiggetleniil.

Osszességében Mikszath regényének porblémai a magjukban kdzdsek azokkal a
problémakkal, amiket a draméban kivantam megjeleniteni, de kiilséleg olyan valtoztatasokat
igényeltek, amik véleményem szerint nem csak érthetdbbé, maibba teszik azokat, hanem joval

atélhetdbbé és husba vagobba is.



